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EuxoploToUpE TIoU ETIAECATE UL CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

A (54

ABaoTe TPOoEKTIKA TIS 0dnyieg XprAoNG KAl KPATNOTE TS O ACQPOAEG
onueio ya HEMNMOVTIKY avagopd, padi ye Tnv andden ayopdg, n oroia
Aettouvpyel w¢ eyyonon (BA. mopokdiw «Eyyonon katr Efutinpétnon
MeAatwvy).

* [lpwv cuvdEoete TN ouokeun BeBalwbeite OTL N TAON TOL PEVPATOS TNG
OUOKELNG O00GC avuoTolXel amoéluta otV Taon NG NAEKTPIKNAG
EYKATAOTAONG.
* Mnv a@rivete TIOTE TN OUCKEULN XWwpPIC emtApnon o6tav PBpioketal o€
AgLToupyia.
* 2TEVN ETUTNENON EivaL ATaPaAitNTn OTAV PIKPG TIAOLA 1) ATOPO UE ELOLKEG
QvAyKeG Bplokovial KoviG oTn OLoKeury Otav gival oe  Aettoupyia.
BeBawwBeite 611 dev tailouv Pe Ta EQPTAPATA ) TN OUOKEUN.
* H ouokeur| OV TIPETIEL VO XPNOLWOTIOLETAL OTIO ATOUA UE ELOIKEG AVAYKES
(owpatikée 11 dlavontikes), mawdid r droua 1ou Ot dloBETOLV TNV
QTIATOVPEVN YVWON KAl EPTIELPIA YIA TN XPNON TNG OLOKEUNG, XWPIS TNV
ETITAPNON KATIOIOU TIPOCWTIOU TIOU YVWPEICEL TOV TPOTIO AELTOLPYIOG TNG
OUOKEUNG Kal Ba eival utteLBUVOC yia TNV ACPAAELG TOUG.
* Byadete avta 1o @G amo tnv tpida:

— Ortav dev TN XpNOLUOTIOLE(TE

— Mpwv omowadnmote dladikacia kaBapLopol fj cuvthPNong

— [Mptv cuvdéoete f apalpEoETE e€apTAUATA

— Apéowg PeTd T xpnon
* H ouokeur dev gival KATGANAN yia:

* Tn xprion o€ avBpwrtoug 1 {wa
* Tnv amoppdenon:

- MIKPWV {wvTavwVv OpYaVIoHUWV.

- BAOBEpWV OTNV LYEIQ, KOPTEPWYV, KAUTWV I TTUPAKTWHEVWY LAIKWV

- VEPOU, LYpPWV & LYPWV XNHIKWV oUCLwV (TL.X. OLAAUTEG, DLABPWTIKA

LYPd, ATIOPPUTIOVTIKA KATT.)



- EOPAEKTWV I EKPNKTIKWY VAIKWV KoL agpiwv

- 0TaxXTNG, ABAANG amd TCAKIO KAL KEVTIPLKEG BEPUAVOELS
* Mn XPNOWOTIOLEITE TN CUOKELN Yld OKOTIOUG TIEQA ATIO QUTOUG VIO TOUG
OTIo{0UG TTPOOoPICETAlL.
* H ovokeurp autr) mpoopileTal ylo xpron ot €oWTEPKO Xwpo. Mn
XPNOLUOTIOLE(TE TN CUCKELH O€ LTIAIBPLO XWPO 1 OE BPEYUEVES ETUPAVELEG.
* Mnv amoBnKeVETE TN CUOKELN O€ EEWTEPLKOUG XWPOUG.
* H ouvokeun autr rpoopiletal Jévo Yo OIKLaKN Xprion. KaBe dAAn xprion
OKUPWVEL TNV €yyunon.
* M AelToupyeEite Kal PNV TOTIOBETETE TN OLOKELN, 1) HEPN TNG CUCKEUNG O€
HEPN UE Lypacia f oe onueia OOV pTopel va BpeExetat. Mn Bubidete
OUCKEUN I JEPN TNG CUCKELNG OTO VEPOD I OE OTIOLOONTIOTE AANO LYPO.
* [1ot€ pnv aerivete tn Povada Tou KivNthpa, T0 KAAWDLO ) To BUoua va
Bpaxouv. 2e TEPITTTWON TIOU N CUOKELN PBPAxel, aPalPEOTE AUEOWS TO
KOAWALO TOL PEVPOTOG ATIO TNV TIPICA KA UNV BACETE TA XEPLO OOG OTO VEPO.
Mn B€teTe TIOTE TN BPEYUEVN CUOKELN O€ AEITOLPYIA KAL ETIKOIVWVAOTE UE
éva amod ta govolodotnueva KEVTPA eTiilokeLwy MITENPOYMITH.
* MV XpNOWOTIOLE(TE TN CUCKEUN XWPIG TOV KGO0 GUAAOYNG OKOVNG KAl TO
QiAtpo . Tpv XpNOIUOTIOINOETE TN OUOKELN PBeRalwBeite OTL ival owoTtd
TOTIOBETNUEVA 0T B€0N TOUC.
» Katd ) OdPKELD TNG AELTOLPYIOG PNV TOTIOBETE(TE TN OLOKELN KOVTA O€
KIVOUMEVQ UEPN, UPAOHOTA (TT.X. KOUPTIVEC KTA).
* Kpatiote 10 OTOWPLO, TOUG AEPAYWYOUS ) TO PUYXOG HPAKpPLd aTtd To
TPOOWTIO (UAAALY, QUTIA KTA) KOl TO OWHQ.
* Oa TIPETTEL VO El0TE 1DLOITEPD TIPOOEKTIKOL OTAV OKOUTTIETE OKOALA.
* [la BEAIOTO OTOTEAEOUA OLATNPEITE TN OUOKELN KAl Ta QIATPO TIAVTO
KaBapd. PpovTioTe va avIIKABIoTATE Ta PIATPO O€ TtEPITTTWwon PBOPAS.
* Mnv TOTtOBETETE OTIOLOBNTIOTE AVTIKEIUEVO OTA AVOIYUATA TNG OUOKEUNG.
[OTE PNV XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEL AV KATIOLO OO T AvVOiyUOoTa TNG Eival
PPOKAPLOUEVO.
» KpOTrOTE TN OUOKELN KABOPr), XWPIC OKOVECS, TPIXEC 1 OTIONTIOTE AAAO TTOU
Ba prtopovoE VO PELWOEL TN POT) TOU AEPQ.
* Mn XPNOJOTIOLEITE TN OUCKEUN O€ EEWTEPIKOUC XWPOUCG.
» BeBawwbeite 611 10 KAAWDIO TPOPOOOCIaC deV EPXETAL OE ETIAPN UE TO
Ce0Td PYEPN TNG OLUOKELNG.
* Mnv TOTIOBETE(TE TNV CUOKELN) KOVTIA O€ €0TiEC BEPPOTNTOG.
* Mn XpNOWJOTIOLEITE TIOTE OKANPEA, AELAVTIKG 1) OLOBPWTIKG ATIOPPUTIOVTIKA
f OLOAUTIKG LYPA VIO TOV KABOPLOWO TNG CUOKEUNG.



* To OotOPIO aTOPPOPNONG KAl agpaywyol Ba TPETEL va eival Ttdvia
eAEVBEPOL KAl XWPIG KavEVa eUTTOOL0. Mn XPNOLUOTIOLETE TN CUCKELN AV TO
OTOPIO  AToPPOPNONG 1 oL €¢odol  €EaePIOpol  €ival  KOAUPUEVOL.
ATIOJOKPUVETE OKOVEG, XVOUOL, TPIXEG ) GANO UAIKG TIOL UTIopEl va
EUTIOOIOOLV TN OWOTA KUKAOQOPIO TOU a€PA. 2€ TEPIMIWON TIOU
OTIOLOONATIOTE OTIO TA PEPN TNG OUOKEUNG PPAEEL, ATIEVEQYOTIOOTE TNV
QUEOWG KAl KOBapIoTe TNV KAAd, TPV TNV BECETE OE Acttoupyia.

* [plv eKIVAOETE VO OKOUTICETE, QPALPECTE ATIO TO TTATWHA TA PJEYAAQ N
AXUNEG AVTIKEPEVA WOTE VO OTIOPUYETE TO EVOEXOUEVO VO KATAOTPOPEL TO
QiAtpo.

* Mnv TtomoBeteite OMOIOdNTIOTE AIXUNEO AVIIKE(YEVO OTIG €EODOUG
€£0EPLOPOU TOU PIATPOU Kal TNG CUOKELNG.

* Mnv ayyiete TN OLOKELN 1 TO KAAWDLO PE BPEYHPEVA I VWTIA XEPLA.

* Mn XPNOIJOTIOLEITE ETIEKTACN KAAWOIOU.

* EAEyxETE KOTG DIAOTAPATA TO KAAWDLO YLa TUXOV PBOPES.

* Mn XPNOWJOTIOLEITE TN OUOKELN €AV TO KOAWDIO PEVPOTOG EXEL UTIOOTEL
PBoPA N av auTr EXELTIECEL I €XEL LTTOOTEL BAGRN KATG OTIOLOONATIOTE TPOTIO.
AV UTIOWIOOTEITE OTL N OUOKELN EXEL LUTIOOTEL BAGRN, ETIOTPEYTE TNV OTO
KOVTIVOTEPO €£0LOLODOTNUEVO KEVTIPO eTiilokevwy MITENPOYMITH yua
etétoon.

* 2¢ TIEPITTTWON TIOL UTIAPXEL TBavr BAGRN, unVv ETUXELPNOETE va TNV
ETIIOKELAOETE POVOL 0aG. AteuBuvBeite oe €va amd 1a e¢ouolodoTnuéva
KEVTPa eTiokeLwyY MIMENPOYMIH.

» K&Be emiokeur) amo pn €€0U0L000TNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWY Service
MMENPOYMITH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» KGBe AavBaopévn xprion TG OLOKEUNG AKUPWVEL TNV €yyLNON.

* XpNOOTIOLE{TAL JOVO YVNOLO AVTOAAAKTLKA.

* AUT) N OUCKEUN CUPPOPPWVETAL PE TNV odnyia HAeKTpopayvNTIKAG
2uppatotntag 2014/30/EE, tnv Odnyia XaunAng Taong 2014/35/EE, v
Odnyia 2011/65/EE  yia 1oV TEPIOPIOPO NG XPNONG  OPLOPEVWV
ETIKIVOUVWVY OUOLWV OE NAEKTPLKO KaL NAEKTPOVIKO €CoTTAlouO. ETtiong, pe
Vv Odnyia 2009/125/EK y1a TS OTIALTOELS OIKOAOYIKOU OXEDIAOUOU VIO TO
TPOIOVTA TIOU KATAVOAWVOUV EVEPVELQ.

®YNA=TE AYTEZ TIZ OAHTIEX
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1. AaBn 11. Kouprtti avoiypatog k&dou
2. MNAAKTPO Asttoupyiag 12. Koatdkt kddou
3. ZWPO OUOKEUNG 13. NAAKTPO agaipeons kadou
4. TINAKTPO a@aipeong owAnva 14. ®iktpo HEPA
5. METOMIKOG CwARVOG 15. MeTaAALKN) Brikn ¢iAtpou
6. NMAAKTPO agaipeong TTEAUATOG 16. AKQPOQPUGLO
7. Mnxavokivnto méAua e LED 17. TMtuoobduevn Boluptoa yia EmmAa 2 o€ 1
8. KaAwdlo pevpatog 18. Meplotpe@odpevos KUAVOPOG “Bristle”
9. 'E¢odog agpa 19. Emroixia Béon/amobrikeuon e¢aptnUaTWY
10. ArtooTipeVog KAdOg



2UVaPHOAGYNON ZUOKELNG

1. TomtoBetrote tov kGdOo (10). TortoBeTHOTE TO TTAVW PEPOG TOU KABOU OTO CWHA TNG CUCKEUNG KAl

ETIELTO KOUPTIWOTE TO KATW PEPOG EWG OTOU AKOUOTEL va “KAK”.
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2. TomoBetr|oTe 10 £APTNUA TNG ETIAOYNG OOG EITE KATEVBEIQV OTO HOTEP 1 OTOV PETAAAIKO CWArva

(5).
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TomoBétnon Emtoixiag Baong

la v ammoBbrikevon NG CLUCKELNG, TOTOBETAOTE TNV emtoixia Bacon (19) otov Toixo He TIG BidEG TTOU
TIAPEXOVTAL OTN CUCKEUQTIA.

1. Avoifte dUO TpUTIEG PE DAUETPO BMmM oTtov Toixo, 100ek(1p.) Thvw amd 10 €50POG, Kal
TOTOBETAOTE T OUTIA OTIG TPUTIEG.
2. EuBuypappioTe TG TPUTEG TNG BACNG HE EKEIVEG TOU TOIXOU KOl OTEPEWOTE e TIG Pideg.

3. TomtoBetoTe TN AAPr] TNG OUCKELNG OTNV UTIOdOXN NG BAONG KAl TOTIOBETAOTE Ta €60pTHUOTA
OPLOTEPO Kal OEELAL.

2NUELWOELG:

* BeBawwBeite 611 Sev umdpyxouv KaAwdla agpiou, VePoU I NAEKTPIKOU PEVPATOG THOW Ao TNV
TIEPLOXN TOTIOBETNONG.

* TotoBETACTE TIPWTA TO OUTIO TIPLV TOTIOBETACETE TIG BIOES, YIa VA ATOPUYETE TNV AUECT TOTIOBETNON
Twv BOWV ot un otabepn Béan.

« [ia va amo@UyETE TNV TTTIWON TG CUCKEUNS, BeBawwBeite 6TL n Bdon eival o oTtaBepr) Kal eTimedn
ETIPAVELQ.
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Xprion tng 2UCKEUNG

Mpw tn xprion, BePawwdeite:

- 011 0 kKGO0 GUMOYTG okbvNG KaL Ta QIATPA eival kaBapd, OTEYVA KOt TOTIOBETNHEVA OTn B€0T TOUG.
1. TomoBetrOTe 1O EEAPTNUA TNG ETIAOYNG 0O (BA. evOTNTO “ZUVOPUOAGYNON TNG CUCKEUNG”).

2. ZUVOEOTE TN OUOKELN OTnV TIPICO.

2. Mi€ote 10 TMAAKTPO Acttoupyiag (2). H ouokeur Ba Eekvroel va AEITOUPYEL

4. ‘O10v OAOKANPWOETE TO OKOUTILOUA, TILECTE £0VA TO TTARKTPO Aettoupyiag (2).

2nueiwon: Metd and kdbe xprion ouviotdrtal va adeldlete 10 SoXelo CUMOYNG OKGVNG Kal va
kaBapilete 1a QiAtpa.

5. Apalpéate 1o @Ig amod tnv Tpido.

2nueiwon:
H ouokeury dlabétel Tipootacia uttepBEéppavong. e TiepimTwaon Tov uttepBepuavOel T0 WOTEP, N
CUOKEUN QUTOUOTA Ba OTAPATHOEL Va AEITOVPVEL:

- Amevepyotoujote T GUOKEUN KaL aQatp£ote 10 QIS5 amd tnv mpida.

- AQACTE TN GUOKEUN VA KPUWOEL

- Adeidote tov kddo kaL eAEYETE kAL kaBapiote Ta Piktpa.

- 2ZuvdEéaTe TN OLOKELN OTNV TIPIa KAL EVEPYOTIOINOTE TNV.

Xpnon E¢optnudtwv

Mtuooduevn Botptoa yia EmmAa 20¢€1
Mi€ote 10 KOuTH TTTVOCOPEVNG BoUPTOOG (17) KAl CUPETE TIPOG TA KATW.

A

O oxedlaopog NG Bouptoag oag Bonbacl va apalpETETE TN OKOVN Kal TIG TPIXEG OTIO TATIETOOPIES
ETUMAWY KABWG Kal aTtd ETUTTAC OKANPAG ETIPAVELTG.

S S

la omoppdPnon oKOVNG/BPWHLES OE YWVIES, Xapauddeg 1 oe onueia Tou eivat dUoKoAa va Ta
TpoCeyyloeTe.

AKpOo@UOL0 VIO YWVIEG




Mnyavokivnto TtéAUa e TIEPIOTPEPSUEVO KUAVOPO “Bristle”

A@atpel okdvn, UTTIOAElYPATA KOL TPIXEG OTIO XAALY, LOKETEG & BEAOUDO.

KaBapiopog & Zuvinpnon

Ade1alete & kabapilete Ta GIATPa Kal To SOXEID GUAOYAG OKOVNG UETA aTtd KABE xpron.

* BeBawbeite 611 n ouokeun eival amevepyomoinuévn & amoouvdedepévn omd tnv Tpida T
oroladnmote dladikacia kabaptouoo.
* Mnv tomoBeteite omolodATOTE ATd TA JEPN TNG CUOKEUNS KAL TA £0PTANATA OTO TIAUVTAPLO TILATWV.

ZWMPa CLUOKELNG (JOTEP):

» KaBapioTe TV ETIPAVEID HE €va VWTIO KL UOAAKS TIOVL.

* Mn XPNOWOTIOLEITE TIOTE OKANPA, AELAVTIKA 1) SIOBPWTIKG ATTOPPEUTIAVTIKA 1 SIOAUTIKG LYPA YIO TOV
KOBaPIOPO TNG CUCKEUNG.

* ATIOQUYETE TNV £kBe0N 0TOV AAIO KAl aTtoBNKeVOTE 0€ OPOCEPS Kal {Npd PEPOG.

K&dog cuMoyng oKvNG:

Adelaopa kadou:
* Mi€oTe 10 KoupTt adelGopaTOg KAdoU (11) kat adelGTTE TOV KADO.
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KabBaplopde k&dou kot iAtpwy:
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1. Apalp€oTe Tov Kado cuAoyYNG okévng (10) TiiEdovTag To TARKTPO agaipeang kadou (13).

2. Apalpéate 10 @iAtpo HEPA (14) otpeépovtag aploTepOOTPOPa 0T BEon KOl TPABWVIOG TTPOG
14 TTAVW.

3. Apalpéate tn Brkn @iAtpou (15) Tpapwviag TPog Ta Tavw.

4. KaBapiote 10 pirtpo HEPA. Tivate 10 ehappd 1 kaBapioTe pe pio pahakr fovptoa.

5. KoBapiote tov kado, 10 @idtpo HEPA kat 10 kdAupua tou @idtpou pe xAopd vepd (xwpig
OTIOPPUTIOVTIKO)

6. AQrOTE va OTEYVWOOULV TIOAD KOAG TIPLV TNV ETIOVATOTIOBETNON.

2nueiwon:
* ZUVIOTATAL VA TIAEVETE TQ ATIOOTIWHEVA QPIATPA UE XMap) vEPD (XWwPIS aTIOpEUTIAVTIKO) TOUAGXIOTOV
pia gopd tov unva.

MNeplotpepduevn Bouptoa “Bristle”, éApa:

Metd améd pakpd mepiodo xprong, 0 TEPIOTPEPOPEVOS KUAIVOPOG UTIOPEL va UTIAOKAPEL QTO TPIXES
] CUGCWPEVUEVN OKOVN. ZUVICTATAL VO KaBapileTe TIEPLOBIKA TOV TIEPLOTPEPSUEVO KUAVOPO VIO VO

1
21 -

OLOCQANICETE TNV ATOTEAETUATLKI) AELTOUPYIQ TNG CUOKEUIG.

1. AQalp€aTe TOV KUAVOPO TOU TIEAUOTOG, TILE(OVTOG TO TIANKTPO OTIEAEUBEPWONG TOU KUAIVOPOU.
2. KaBopiote pe éva vwmo Tavi kal JOAGKSO TIOVi TO ECWTEPIKO TOU TIEAUATOS KOl TO OTOULO
avopPOPNONG KAl OTEYVWOTE KAAG.
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3. AQaIPEOTE TO UTIOAEIUPATO TTIOU €X0UV TUALXBEL yOpw oo Tov KUAVOPO. Edv eival amapaitnto,
WTIOPE(TE VO XPNOIUOTIONOETE YPAAIDL yIa VA KOWYETE TIG TPIXES, TO VAUATA KAl AAAQ UTTIOAElUpATA TTOU
elvat TUAypEva.

6. TormoBeTNOTE TNV KLALVOPIKH BOUPTOO KAl TIEDTE TNV PEXEL TNV GKEN KOL TILECTE TIPOG TO KATW, OTN
OUVEXELD TIEOTE TNV GOPAAELD WG OTOU AKOUOTEL VA “KALK”.

MNtuooduevn Bovptoa & akPOPUaLO:
1. KaBapiote ta eaptrjpota e xAapod vepod (Xwplg aTopPUTIOVTIKO)
2. AQrOTE va OTEYVWOOULV TIOAD KOAG TIPLV TNV ETTAVATOTIOBETNON.

Texvikég Mpodlaypapeg

Movtého: HA.ZKOYTIA STICK CORDED 1Z-4201 122Y
Taon/Zuyxvotnta: AC 220 — 240 ~ 50/60 Hz
lox0g: 300W-max500W

MpocBoTolRoElS YIa TN ZwoTh Amdppyn TNG ZUCKEUNS 20uwva Je tnv Evpwrtaikh Odnyia

2002/96/EK

54

210 TENOG NG WPEAUNG {WNG TOU, TO TIPOIOV dEV TIPETTEL VO ATIOPPITITETAL E TA GO TIKA OTIOPPIKUOTO.
Mpétel va amoppLPBEel o€ €OIKA KEVTPO DLAPOPOTIOINKEVNG CUANOYNG OTTOPPHUGTWY TIou opilouv ol
ONUOTIKEG APXES ] OTOUG QOPEIG TIOU TIOPEXOLY AUTH TNV UTINPEECIa. H xwploth andppwyn Plog
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUCKEUNG, ETUTPETEL TNV ATIOPUYNR TIBAVWY OPVNTIKWY CUVETIEWV Yld TO
TePBAMOV Kal TNV uyela oo TNV aKOTAAMNAN amtdpEIPN KAl ETITPETIEL TNV AVOKUKAWG TWV VAIKWY
OTIO TO OTTOIaN OTIOTEAE(TAL WOTE VA ETUTUYXAVETOL ONUOVTIKF EE0IKOVOUNGCT EVEPYELOG KOL TIOPWV.

fla TNV €MONUOVON TNG UTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATTOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO O A TOU BLOYPAPUEVOU TPOXOPOPOU KABOU ATIOPPLUUATWY.
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EyyoUnon kat E€uttnpétnon MeAatwv

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta Tpoidvia NG yla OTolodNTIOTE EAGTTIWUO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOOKOPION TNG amOdEENg
ayopdg. Edv 1o mpoidv Tou €XeTe QyOPAOEL, TIOPOUCIGOEL EAGTTWHO KATOOKEUNG 1 LAIKWY,
ameuBuvBeite 01O KOTAOTNUA ayopds A oe eéoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. o
TNV EVNUEPWOT] OOG OXETIKA JE TO TTANCIECTEPO géouailodotnuévo Kévipo Service MIMTENPOYMITH,
ETIIOKEPDEITE TN LIoTOCEAID pag www.benrubi.gr. Eivat atnv amokAslotikn kpion tng MITENPOYMITH
N avikatdotoon avil emdlopBwong TOU EAATTWHATIKOV TIPOIOVTOG.

* H eyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWMPATA TIOU Ba TTIPOKUWOULV OTO QUCIOAOYIKH @Bopd, CTIACLUO,
ovoowpeuon oAdtwy, AavBaopévn eyKATAOTOON ) CLVIAPNGON TOU TIPOIOVTOG, KOKO XELPLOUO,
QVTIKOVOVIKEG OUVBNKEGS AsLToupylag, pun eQapuoyr Twv 0dnylwv XPHong, HETATPOTIH i ETILOKEUN TOU
TIPOIOVTOG OO WN €§0UCLOBOTNUEVO TEXVIKO TIoU Oev avrkel aTa Kévtpa Service MITENPOYMITH.

Emtiong, n eyyonon dev KAAUTITEL TA TIAPAKATW EVOEIKTIKA OVOPEPOUEVAL:
o InNuAdLO, ATTIOXPWHATIONO 1] YPAT(OUVIEG.

e Kayiuata e€attiag €kBeong o€ PWTIA I} AGYQ.

e BAABn omd Bepuikd ook (amdToun alayn Bepuokpaciag ) Téong).

A MEPIZ>OTEPEZ TAHPO®OPIEZ:
(NEA) X. MITENPOYMTIH & YIOZ A.E.

Ay. Owpd 27, 15124, Mapouvot — ABrva,
TnA./E€umtnpétnon Mehatwv: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCE
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Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A (54

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”) Any use
which does not conform to the instructions will absolve IZZY from any
liability.

» Before connecting the appliance, check if the voltage indicated on the
appliance, corresponds with the mains voltage in your home.
* Never leave the appliance unattended when in operation.
* Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children. Ensure that they do not play with the appliance.
* This appliance is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
* Disconnect the power cord from the supply mains:

— When you do not use the appliance

— Before cleaning and maintenance operations

— Before fitting or removing accessories

— After use
» The device is not suitable for:

* Use in humans or animals
* Absorption:

- small living organisms.

- harmful to health, sharp objects, hot or incandescent materials

- water, liquid, liquid chemicals (eg solvents, corrosive liquids,

detergents, etc.)

- flammable or explosive materials and gases

- ash, smoke from chimneys and central heating
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* Never use the appliance for any other use than indicated.

* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors or
on wet surfaces.

* Do not store the appliance outdoors.

» The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.

+ Do not operate or place the appliance or parts of the appliance in places
of high humidity or where it may get wet. Do not immerse the appliance or
parts of the appliance in water or any other liquid.

» Never leave the appliance, the cable or plug get wet. If the device gets
wet, immediately remove the power cord from the power outlet and do not
put your hands in the water. Never operate the wet appliance and contact
one of the authorized BENRUBE repair centers.

» Do not use the appliance without the container and the filter. Before using
the appliance, make sure it is correctly positioned in its place.

» Do not place the appliance near moving parts, fabrics (eg curtains, etc.)
during operation.

 Keep all the parts of the body, the fingers, hair and the loose clothing,
away from the openings and moving parts of the appliance.

» Pay extra attention when using the vacuum cleaner for cleaning stairs.

» For best results, always keep the device and filter clean. Be sure to
replace the filter in case of damage.

» Do not place any object in the openings of the appliance. Never use the
appliance if any of its openings are blocked.

» Keep the appliance clean, free of dust, hair or anything else that could
reduce airflow.

* Do not use or charge the device outdoors.

* Ensure that the power cord does not come into contact with the hot parts
of the appliance.

* Do not place the appliance near heat sources.

» Do not use strong or abrasive products for the cleaning of the appliance.
» The suction port and air vents should always be free and without any
obstruction. Do not use the appliance if the suction port or exhaust vents
are covered. Remove dust, fluff, hairs or other materials that can prevent
proper air circulation. If any of the parts of the appliance clogs, turn it off
immediately and clean it thoroughly before you put it into operation.

« Before start using the vacuum cleaner, remove large or sharp objects
from the floor in order to prevent the filter from being damaged.
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« Before start using the vacuum cleaner, remove large or sharp objects
from the floor in order to prevent the filter from being damaged.

» If you are not using the device for a long time, always disconnect from the
wall outlet.

+ Do not touch the device with wet hands.

* Do not use an extension power cord.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the device has been damaged, do not use the device
and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.
Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

» Any misuse of the device cancels the warranty.

* Only use original spare parts.

« The device conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

L



Parts of the Appliance

. Handle

. Power button

Body

. Tube release button

. Metal tube

. Motorized brush release button
. Motorized brush with LED

. Power cord

. Air outlet

0. Detachable container

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
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Container opening button
Container lid

Container release button

HEPA filter

Metal filter cover

Crevice nozzle

2in1 retractable brush for furniture
“Bristle” roller

Wall-mount base

16
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Assembly
1. Insert the container (10). Place the upper part of the container on the body and then snap the

lower part until you hear a “click”.
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2. Place the accessory of your choice either directly on the motor or on the metal tube (5).
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Fixing the Wall-Mount Base

To store the appliance, attach the wall-mount base (19) to the wall with the screws provided in the
package.

1. Drill two 6mm diameter holes in the wall, 100cm(1m) above the ground, and insert the wall plugs
into the holes.

2. Align the holes in the base with those in the wall and secure with the screws.

3. Place the handle of the device into the base slot and insert accessories on the sides.

Notes:

« Make sure there are no gas, water or electricity cables behind the installation area.

« Install the expansion bolts first before installing the screws, to avoid immediate installation of the
screws in an unstable position.

« To prevent the appliance from falling, make sure that the base is fixed on a stable and flat surface.

Using the Appliance

Before use make sure:
- that the container and filters are clean, dry and in place.

1. Place the accessory of your choice (see section “Appliance assembly”).
2. Plugin.
3. Press the power button (2). The appliance will start operating.
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4. When you finish wiping, press the power button (2).
Note: After each use it is recommended to empty the dust container and clean the filters.
5. Unplug.

Note:
The appliance has overheating protection. In case the motor overheats, the appliance will
automatically stop operating:

- Switch off the appliance and unplug.

- Let the appliance cool down.

- Empty the container and check and clean the filters.

- Plug in and switch it on.

Using the Accessories

2in1 retractable brush for furniture
Press the retractable brush release button (13) and slide down.

The brush design helps you remove dust and hair from furniture upholstery as well as hard surface

furniture.
§
= S

For absorbing dust/dirt in corners, crevices or hard-to-reach places.

Long crevice nozzle

Motorized brush with “Bristle” roller

]

Removes dust, debris and hair from rugs, carpets and velvet.
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Maintenance and Cleaning

Empty & clean the filters and dust container after each use.

» Make sure the appliance is switched off and unplugged before any cleaning process.
« Do not put any of the appliance parts and accessories in the dishwasher.

Body (motor):

+ Clean the surface with a wet and soft cloth.
* Never use hard or abrasive detergents or solvent liquids to clean the appliance.
* Avoid exposure to the sun and store in a cool and dry place.

Dust container:

Empty the dust container:

* Press the container opening button (11) and empty the container.

-
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Container & filter cleaning:
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1. Remove the dust container (10) by pressing the container release button (13).

2. Remove the HEPA filter (14) by turning it counterclockwise to the mposition and pulling it
upwards.

3. Remove the metal filter cover (15) by pulling it upwards.

4. Clean the HEPA filter. Shake it lightly or clean it with a soft brush.

5. Clean the container, HEPA filter and filter cover with lukewarm water (without detergent)

6. Allow to dry thoroughly before refitting.



21

Note:
« It is recommended to wash the removable filters with lukewarm water (without detergent) at least
once a month.

“Bristle” roller, motorized brush:

After a long period of use, the rotating roller may become blocked by hair or accumulated dust. It is
recommended to clean the rotating roller periodically to ensure the efficient operation of the
appliance.

1. Remove the roller of the brush by pressing the roller release button.

2. Clean the inside of the brush and the suction nozzle with a damp cloth and a soft cloth and dry
thoroughly.

3. Remove any debris that has wrapped around the roller. If necessary, you can use scissors to cut
off any hair, threads and other debris that has wrapped around it.

6. Insert the roller brush and press it all the way down and press down, then press the lock until you
hear a “click”.

Retractable brush & crevice nozzle:
1. Clean the parts with lukewarm water (without detergent).
2. Let them dry thoroughly before refitting.

Technical Characteristics

Model: STICK VACUUM CLEANER CORDED 17-4201 12ZY
Rated Voltage/Frequency: AC 220 — 240 ~ 50/60 Hz
Power: 300W-max500W
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Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive
2002/96/EC

[ ]

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

» Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel./Customer Support: +30210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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